See the notice on TED website

421202-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'action sociale — Forderung in der Kindertagespflege
OJ S 117/2026 19/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Adresse électronique: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Forderung in der Kindertagespflege
Description: Diese Ausschreibung zielt auf die Vergabe von Dienstleistungen ab. Sie umfasst
die Vermittlung der Kinder zu geeigneten Kindertagespflegepersonen sowie die fachliche
Beratung, Begleitung und weitere Qualifizierung der Letztgenannten. AuRerdem beinhaltet sie
die Gewahrung einer laufenden Geldleistung. Handlungsgrundlagen sind neben den
allgemeinen gesetzlichen Bestimmungen die ortsrechtlichen Vorgaben der Stadt Witten sowie
die vertraglichen Regelungen. - Naheres siehe Leistungsbeschreibung -
Identifiant de la procédure: cf366fe6-ec59-4605-a7a0-7f9be0f18b5d
Identifiant interne: 51.081.26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85310000 Services d'action sociale

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Witten
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YMUYT21CGHKO# .
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
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Participation a une organisation criminelle: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem.
§§ 123 - 126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Fraude: Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Corruption: Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultative und
zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Insolvabilité: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§
123 - 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126
GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 - 126 GWB

Faute professionnelle grave: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126
GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultative und
zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Forderung in der Kindertagespflege
Description: Gegenstand dieser Vergabe ist der Abschluss eines zeitlich befristeten
Dienstleistungsvertrages (gemaf § 611 BGB) zwischen der Stadt Witten (Auftragsgeberin)
und einem Dienstleister (Auftragnehmer) zur Erbringung der Dienstleistung "Foérderung in der
Kindertagespflege" fur das Amt fur Jugendhilfe und Schule der Stadt Witten. Ziel dieser
Ausschreibung ist die oben beschriebene Sicherstellung einer hohen Fachlichkeit und
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Beratungsqualitat. Dadurch soll sichergestellt werden, dass die Kindertagespflege - die
Entwicklung der Kinder zu selbstbestimmten, eigenverantwortlichen und gemeinschaftsfahigen
Personlichkeiten fordert, - die Erziehung und Bildung in der Familie unterstitzt und ergéanzt
sowie - den Eltern dabei hilft, Erwerbstatigkeit, Kindererziehung und familiare Pflege besser
miteinander vereinbaren zu kdnnen. Neben dieser primaren Zielsetzung soll aus der
Ausgliederung der Aufgaben ebenfalls eine Entlastung der Stadtverwaltung resultieren. -
Naheres siehe Leistungsbeschreibung -

Identifiant interne: 51.081.26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85310000 Services d'action sociale

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Witten
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag fur
den Zeitraum 01.10.2029 bis 30.09.2031 zu verlangern.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Nachweis Sozialversicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse/n) gem. VVB 124 (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: VVB 124 Eigenerklarung (fur nicht praqualifizierte
Unternehmen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: VVB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufshaftpflicht- und
Vermogensschadenshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Durch
den Auftragnehmer ist der Abschluss einer Berufshaftpflicht- sowie einer
Vermogensschadenshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindesthdhen der
Versicherungssumme nachzuweisen: - fir Personenschaden: 2 Millionen Euro, - fur
Sachschaden: 2 Millionen Euro, - fur reine Vermogensschaden: 200.000 Euro. Eine
Haftungsbegrenzung auf die o. g. (Mindest-)Deckungssummen gilt nicht bei Vorsatz und
grober Fahrlassigkeit des Auftragnehmers und/oder seiner Erflllungsgehilfen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Der Auftragnehmer muss Uber ausreichende Erfahrungen in der Férderung in der
Kindertagespflege verfugen. Das ist der Fall, wenn er mindestens zwei Jahre im Rahmen der
Forderung der Kindertagespflege vergleichbare Leistungen flir eine Kommune erbracht hat.
Dem Angebot ist eine Eigenerklarung zur Eignung beizuflgen, die eine pruffahige
Referenzliste enthalt. Die Referenzen missen mit Jahresangaben versehen sein. Hierbei ist
mindestens eine Referenz anzugeben und maximal drei Referenzen. Es ist anzugeben,
welche Leistungen erbracht wurden und wie lange die Leistungen erbracht wurden (in
Monaten).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YMUYT21CGHKO/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYMUYT21CGHKO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYMUYT21CGHKO
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Keine

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Im Auftragsfall werden die Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- u.
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen) Vertragsbestandteil

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die
Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstollen gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1
GWSB lautet: Der Antrag (auf Nachprifung) ist unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer rigen nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
GWSB bleibt unberuhrt. Die Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig ist,
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
gemald § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per ‘Telefax erst 10
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Witten, Zentrales
Vergabeamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Numéro d’enregistrement: 059540036036-31001-59
Adresse postale: Annenstr. 111 b
Ville: Witten
Code postal: 58453
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Téléphone: +49 23025816009
Adresse internet: http://www.witten.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: DE1642422157
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514110
Adresse internet: http://www.bzreg-muenster.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a07244d4-fe95-46bd-a937-e7292952f748 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/06/2026 00:00:12 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 421202-2026

Numéro de publication au JO S: 117/2026

Date de publication: 19/06/2026
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